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endes Kulde er kun en Maske!« sagde
den unge tyske Journalistinde og
fulgte med sit eksalterede Blik Grevindens
Skikkelse, »jeg er vis paa, at inden i hende
braender der hvide og heftige Flammer!«

Den ostrigske Legationssekreteer maalte
hende med et Par iskolde Ojne, hvori han
hetligst muligt segte at leegge al den Afsky,
han felte for hende.

Men det virkede ikke det mindste afi-
svalende.

»Hun er ikke smuk, men hun er vidunder-
lig!« sagde den begejstrede Dame, »har De
nogen Sinde set saa blege og saa udtryks-
fulde Ojne? Jeg forstaar simpelthen ikke, at
ikke alle Maend forelsker sig dodeligt i
hende!«

Legationssekreterensblege Ansigt blev radt,
han satte hurtigt Monoclen i Gjet og gav sig
til at stirre mod Flyvepladsen.
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8 GAADEN

Den spekulative Dame snurrede gjeblikke-
lig rundt og stirrede i samme Retning.

»Ja, er det ikke vidunderligt! Jeg gleeder
mig som en vanivttig til i Morgen! Den lille
Russer skal veere saadan en rasende god Fly-
ver. Og teenk, han var simpelthen bare Chauf-
feur hos Grev v. Karstorfi Willingen. —
Grevinden havde ham med fra Rusland, da de
blev gift, og da saa Greven blev passioneret
for Flyvesport, lod han Russeren uddanne.
Og nu er han simpelthen Europas bedste Fly-
ver !«

[egationssekretaeren — v. Schimmelhausen
sagde af Heflighed »hmc,

»Ja, er det ikke vidunderligt! Og er det

ikke rasende maerkveerdigt, at Grevinden ikke

interesserer sig det ringeste for Flyvnin-
gerne? tenke sig, hun har ikke overveeret en
eneste af Proveflyvningerne! — Jeg gad
vidst om hun kommer med til det store Staev-
ne i Morgen, han er dog hendes Lands-
mand, den lille Russer, det maa dog veere
hojst interessant!«

sHendes Landsmand —?« sagde v. Schim-
melhausen i en irriteret Tone, som han gjorde
hovmodig — »han er hendes Chauffeur —
en Tjener — ikke sandt —? Grevens Flyver.«




GAADEN 0

»Oh ja — naturligvis —« Damen sank 1
Stemmen og saa flov og erbedig ud — »jeg
mener bare , de kommer fra Rusland

begge t0.«

»Frokenen lader til at veere en stor Pa-
triot,« sagde v. Schimmelhausen, og det irri-
terede var nu ikke mere at spore i1 hans
Stemme, den var udelukkende hovmodig,
nesten blid i sit Hovmod.

»Oh nej! lkke Spor!« sagde den unge Da-
me og saa lige saa forskraekket ud,. som om
hun var blevet beskylidt for Landsforraderi.
— »]kke Spor Patriot!«

Og lidt efter trak hun sig tilbage med en
knusende Fornemmelse af at have gjort en
Broler, der for evigt skilte hende fra det Sel-
skab, hvori hendes Aand dog islte sig saa
hiemme.

v. Schimmelhausen skaevede til alle Sider
for at forvisse sig om, at hans Ledsagerinde
virkelig havde forladt ham, og vendte saa om
og g1k mod sit Hotel.

Han vidste saa inderlig vel, hvor denne idi-
otiske lille Blaastrempe vilde hen — oh ja,
»Landsmeend«! Historien begyndte med, at
Flyveren og Grevinden var »Landsmeend« —
efter at man ferst havde insinueret, at Grev-

N -
— .S

"-q-:,‘g:‘; B ey RS
™

3

e
- .
N i
»
v
* Ho ’
“e L f_:"‘,'n,
»
2oy
:..‘;l‘
A}
o] T
'
!
(".
B
r]
L
"y
-y
w T
)
o
3
Fflog
v -.’ 'S
N
’
G
; '!I'.
A
R
f! *
iq”
=t
CA SN
pdy
L
RN
i
e
4)
fipiy
2
b oF
a;.
ity
o
At
i )0
14 ol
.
¥
o d
i . L
42
e
e
> '\l
3
v i
s
i
e
-
L),
z 3
te
b5 -
‘e
9
< i
d R
ho
N
O
]
Y
K
1‘;‘.‘
‘. .
t"J
4
¥ |
o |

-
-

'-‘v'ﬂ.w—-‘ -
P thp-o +
CARRSTRE I DSy e
R et

e e T

g pumasyey —— P i
¥ - )
Lt y, v ypek p B

Lolpintiys ot .3

Y

- ~luy oW - Ny ey

-

o o ki g WO s LY _ps e pe =
wAiprTagLy, -
. ¥ ¥ | . Yo Y
.. (O - O30 W<




N

A
’ o R M
N

- ’ «' -

\‘

}

oL
g
- A
.
.. s,
A )
-
Y ..‘v
>
. i
s.
N
v
[y -
T
5o
N2
\ ¢,
3
- i
k]
.,
J ©
kg
s
C
b
. H
3 .
st
3
]
) .
;-
‘ -
o
-
™
2 I3
.
P
P
: 3
. :
En
s
+
%
L .
i
e
o
S
'
)
3
) 2
. kvl
“

! T
v A
)

] A

¥
y »
De ot
4
. |
-~
L
Y e
v
I'd -
7
Lo R
. iy
’ Vs
Y
R
& x
’ 2
L 7
. }"
“
2
'-’:’ -
, 3
rd
)
4 .
2 =
T
H
TV
LY
L
..‘
Lo
e
. »
. 0
B «
. ya
b
-
" .
v
/

ln\,a »,
-~

€

~ -
N N
v,

bl 3

AR e
*
\\1

. ‘\.‘
.
*

KN

Vwaph Wearuy

»

'.\,

.- ‘. ® ", -
— TR e oW
. . e,

By,

Ay

. .
11‘“?’0 R PR

- -Q_h “
N o
. LT

R
S~ N
—

u. o, S, . g R,
- qe ' '\:_ e & & vy *y
A e T SRR <oy S -

. 2t ~ .
'~ Yoo
N 5
.‘ = .. -
! .
- ' . AN P . -
[ R s | F-‘M— .

~
IR

10 GAADEN

indens kelige Ydre skulde deekke over »hvide,
heftige Flammer«. Han svirrede med sin
tynde Stok i Luften, fuld af hjertelig Lyst til
at spidde den lille Dame paa sin Dupsko.

Han havde hort den Kronike for. — 1 Monte
Carlo havde den italienske Gesandtskabsatta-
che for Rusland hvisket Historien til ham
paa et Tidspunkt, hvor den ikke havde inter-
esseret ham synderligt — men siden — siden
han var begyndt at spille sammen med hende,
siden han var optaget i hendes Kreds, havde
den summet ham om Orene, hvor han gik og
stod. Han forstod at finde den i hver Latter,
han herte, men hvis Aarsag han ikke havde
veeret Vidne til, han saa den, hvor to Blikke
krydsedes, og hvor et halvskjult Smil medte
et andet.

Han var uhjelpeligt forelsket i den skonne,
blege Russerinde.

Han havde mest Lyst til at paastaa over-
for sig selv, at han var blevet det ved igorste
Biik, men han vidste, at det ikke var sandt.
Ikke forste Gang han saa hende og ikke an-
den eller tredje heller, Grevinde v. Karstorfi
Willingen var af de Kvinder, man maatte
finde, hun stillede sig ikke paa Mendenes Ve



GAADEN 11

og sagde »se mig«. hun gled dem forbi, hun
undveg, hendes Jjne sggte ingens.

v. Schimmelhausens Stok blev stille i hans
Haand, da han teenkte paa hendes blege vi-
gende Ansigt.

Og om denne Kvinde vovede de at hviske
deres gemene Historier og at antyde en hem-
melig Viden! Anede hun det? Var det der-
for hun veebnede sig med Kulde? Var det
derfor hun veegrede sig ved at tage sin selv-
skrevne Plads som Selskabets Centrum i Be-
siddeise? Var det derfor hun holdt sig uden-
for og dukkede sig bag sin tavse Stolthed?
Eller var det, fordi hun havde en Sjzl, der
ikke kunde gaa paa Akkord med Omgivel-
sernes Fladhed. Eller — eller —? Forte hun
alligevel en Slags Dobbelttilveerelse? Dulgte
dette lukkede Ansigt med de stille lyse @ijne
en Aigrund af lavt Forraederi og uskenne
Logne. Braendte hun i Attraa efter hemme-
lige Elskovsmeder med den lille duknak-
kede Slave, Russeren — hendes »Lands-
mand«. Hvorfra kom de Historier? En eller
anden maatte vide helt Besked, en eller an-
den maatte staa ham til Regnskab for sin
hemmelige Viden, eller sin skamlose Logn.
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12 GAADEN

Vreden kogte i ham igen og jog ham Blo-
det til Hovedet. Han maatte vide Sandheden
for at braendemeaerke hende med sin Foragt —
eller for at kaste sig for hendes Fadder og til-
tigge sig hendes Tilgivelse.

Der sad hun. Bwojet let over en Bog, med
sin Elfenbenshaand lagt over dens Blade. Med
et Vaeld af gule og hvide Roser om sin Stol,
i en Krog af Hotellets store Terrasse. Uden-
for Centrum sad hun der, som en lille O 1
Verden, med Tomrum uden om sig, saa usige-
ligt alene, som om Menneskene, der feerdedes
paa den evrige Del af Terrassen og under
den, var Skyggebilleder, eller Vreeng-
billeder af Virkeligheden. Kryb! Kryb, der
sogte at besudle Semmen af hendes Kjole
med deres Spy.

Han stod stille, grebet af denne seere An-
dagt, som fyldte ham i store Kirkerum over-
for Madonnas Billede. En em og troende
Moder havde leert ham at gore Korsets Tegn
for Madonna, og det var, som om han uvil-
kaarligt dreves til at gore det hellige Tegn,
naar han pludseligt stod Ansigt til Ansigt med
den Kvinde, der ejede alle hans hede Tanker.
Hans Sind blev ekstatisk, som naar han i sin
Barndom kneelede foran Martyrbillederne og
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GAADEN 13

bedende lod sig gennemrisle af deres smerte-
lige og sede Mystik.

Han kom til at smile ad sig selv, og det vir-
kede befriende paa det Mareridt af Tvivl, som
for et Qieblik siden havde tynget ham.

Til Helvede med al Sladder og orkeslos
Snak! Grevinde v. Karstorff Willingen var
den yndigste Kvinde i Verden, han var for-
elsket i hende, godt — der var kun én Mand
i hele Verden, der speaerrede ham Vejen, og
— Tanken fik ham til igen at smile — mens
han tog Hatten dybt af for Grevinden, som
netop loftede sine Ujne fra Bogen — den ene
Mand var kun Greven.

¥* ¥

%

Flyvepladsen i Flyvevejr. Grev v. Karstorff
Willingen med Grevinden har medt v. Schim-
melhausen. Smil, Haandtryk, almindelig Til-
fredshed med Vejret.

»Jeg troede ikke, Grevinden vilde overveere
Flyvningerne?« siger v. Schimmelhausen let
hen og fornemmer samtidig et Stik i Hjertet.
Aha! Hun kan altsaa maaske ikke holde sig
borte alligevel, naar »Landsmanden« flyver
den afgerende Flyvning.
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14 GAADEN

Grevinden smiler lidt.

»Det er intet Princip,« siger hun, »jeg har
barc ingen videre Interesse for det.« Saa ser
hun igen lige ud og v. Schimmelhausen sy-
nes, at hun ligesom lukker sig inde, og han
ggr indvendigt og heftigt Bod for sin Tanke.

»Man skulde s’gu tro, det var et Princip,«
siger Greven og terrer Sveden af sit radblis-
sede og altfor fyldige Ansigt. »Der er to Ti-
mer til Starten — hvad siger De, tror De, der
er Udsigt til Vind?«

»lkke Spor — ikke Spor!« beroliger wv.
Schimmelhausen ham og ser sig med paata-
gen Sagkundskab om i alle Verdenshjorner,
for om muligt at holde Samtalen vedlige med
den vejrinteresserede Greve og den tavse
Grevinde.

»Tror du ikke min keere,« siger Greven o0g
tripper lidt paa Stedet, »at du skulde tale lidt
med ham nu?«

Grevinden bgjer Hovedet og begynder at
gaa langsomt over Pladsen mod Hangarerne.

v. Schimmelhausen saetter sig ligeledes i
Bevagelse.

Greven raaber ham an.

»Hov halleij, Schimmelhausen — hvor skal
De hen?« v. Schimmelhausen studser, bliver

‘- )
. ————— e =, '....i;:—--q..&“,-—.“hﬁ
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GAADEN 15

staaende, ser efter Grevinden, som bliver ved
med at gaa, og paa Qreven.

»Jeg mente — — jeg troede —, vi gik vi-
dere.«

(reven vifter med Haanden.

»Nej, nej, det er kun min Kone,« og han
kommer ivrigt helt hen til v. Schimmelhau-
sen, griber ham i Armen og siger fortroligt:
»Hun skal ind og sé hvordan Humoret staar
paa Fyren — De véd — det hele kan spoleres
for en QGrille, og hun har saadant godt Tag
paa ham.«

v. Schimmelhausen stirrer maallgst ud i
Luften. Grevens Ord lyder med Fkko i hans
(Uren. Er det ham, der er gaaet fra Forstan-
den, eller er det den anden. Ikke om Greven
havde sendt sin Kone ind i et Bur med SyV
brolende Lover vilde det have forfeerdet v.
Schimmelhausen mere, end at han gan-
ske roligt sender hende ind i Hangaren til den
lille Russer.

Og rundt omkring staar Hotellets Geester,
Venner og Fjender og ganske ubekendte, og
paa hvert Ansigt leser v. Schimmelhausen
alle sine forskellige Sindsstemninger én for

én. Forbavselse, Forbandelse, Haan, Raseri,
Fortvivlelse. —
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16 GAADEN

Og nu er Grevinden forsvundet i Hangaren.

(reven siger: .

»Qg saa skal jeg sige Dem, lige for en
Start, virker vi saa forbandet oprivende paa
hinanden — ellers nzerer han s’gu stor Hen-
givenhed for mig, Fyren.

v. Schimmelhausen tenker vaandefuldt —
aah det forbandede Beest, kan han da ikke s€,
hvad der foregaar lige for @inene af ham!
Han er jo komplet Idiot!

Og han holder Blikket, som er stift og for-
arget, fanatisk rettet mod Hangaren.

Der gaar mange af v. Schimmelhausens
Hierteslag paa Sekundet, mens han staar der,
og der gaar mange Sekunder.

Grev v. Karstorff Willingen tripper paa
Stedet og er blodspreengt i Ansigtet af nod-
tvungen tojlet Utaalmodighed. Han terrer
Gang paa Gang sit svedende Ansigt og track-
ker sit Ur op af Lommen.

»sHvad Fanden — hvad Fanden bliver det
til —!'« siger han.

v. Schimmelhausen tager ligeledes sit Ur
frem.

»Skal jeg sé efter?« sporger han, ladet med
kold Energi — »maaske Grevinden ikke kan

finde ham?«

TR NP
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»For Guds Skyld nej!« v. Karstorfi Willin-
gen bliver ganske koldblodig ved den andens
Hastveerk — — »det er jo i og for sig lige-
meget — — der er Tid nok — jeg vilde bare
vide, hvad han siger, og hvordan hans Humer
er. Det kommer saa meget an paa hans
Humor !«

v. Schimmelhausen er ved at spranges.
Hans Humer! Aah Gud, hvor det vilde svale
ham at holde den lille Russer med samt hans
forskellige Humerer i stiv Arm og dunke ham
et Par Gange mod noget haardt.

Saa! Dgren til Hangaren gaar op. Der kom-
mer hun. Rolig, bleg, glidende, urerlig som
altid.

Nej ved Gud, han er gal! Det maa veere
ham, som er galf

Han forer det kolige Lommetorklade op til
sin Mund og puster ud.

Der kommer hun!

Uanfegtet og rolig knapper hun sin ene
Handske, og sér hverken til hgire eller til
venstre, ganske som altid!

Det giver et Seet i ham.

Hvorfor knapper hun den Handske? Hvor-
for har hun overhovedet haft Handsken af?

Eller har hun ikke haft den af? Er det kun en
2
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18 GAADEN

Gestus, der skal understrege hendes Ro? Véd ;

hun sig iagttaget? :
Ja, selviolgeligt! Alle hendes Bevagelser

er Led i hendes Bedrag. Sé! Sé blot hvorle-

des hun halvt vender sig nu, og undersoger

Solstraalernes Retning og saa staar stille

midt ude i Graesset, og slaar Parasollen op,

inden hun gaar videre!
Hoho! Nu er du opdaget! v. Schimmelhau-

sens Ansigt bliver haardt. Han vil sé paa
hende med et Blik, der siger hende, at han
véd alt, han vil gennembore hende med dis-
kret Foragt, nu da han endelig har opdaget,
hvad der skjuler sig bag hendes rolige Util- i
neermelighed, han vil — han vil —. !
»Naa?« raaber v. Karstorff Willingen og :
r:, hopper paa Stedet — »naa — hvad mente
i han saa?« :
fi&! »Naa?« gentager v. Schimmelhausen og
:E; smiler med fortvivlet Uforskammethed —
.%. »naa v«
I Grevinden er dem ganske neer nu, men hun
it sér ikke paa nogen af dem.
;eéé sHan var der jo slet ikke,« siger hun og
b undersoger igen Solen og slaar Parasollen
gl ned.
* *
%k
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Det svirrer i Luften med Resultater. Tele-
fonerne hgrer ikke op med at ringe. Starten
har veaeret heldig. Publikum har veeret hjem-
me for at spise Middag. Resultat efter Re-
sultat har bragt Sensation. Folk er meette,
tilfredse og glade.

v. Karstorfi Willingens Flyver har taget
Hojdepreemien, og Greven farer rastlgs uden
bevislig Grund og meget mere end godt er
for hans Helbred op og ned ad Hotellets Trap-
per. Ogsaa Pramien for Tid synes ham vis,
han har endnu kun een Konkurrent, og det end-
da ingen Favorit, og Grevens Flyver er for-
svundet i Luften. Selv fortaeller han saligt, paa
Vej med et Glas Champagne fra forste Sal til
Vestibulen, at den lille Russer er »Fanden i
Vold, paa den anden Side Skyerne.«

Der har vearet et lille Selskab i de greve-
lige Saloner, men smittet af Grevens Rastlgs-
hed har det spredt sig over Terrenet.

(revinden og v. Schimmelhausen har spil-
let fireheendigt, nu spiller kun Grevinden, og
v. Schimmelhausen herer til.

Greven viser sig et Gjeblik i Doren og si-
ger med et halvt forternet og halvt jovialt
Blik, mens han ger en stor Haandbeveegelse:

»Alle Mennesker — hele Hotellet — hele
2*
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20 GAADEN

Byen — ja hele Verden (her kommer han
overvaeldet af Situationen til at hikke) teenker
i dette Qjeblik paa Resultatet, men Du —«
han trackker opgivende paa Skuldrene — —
»PDu, spiller Klaver i«

Hvorpaa han forsvinder.

Grevinden vender sig ikke, hun sér ikke,
at han er gaaet, da hun svarer:

»Kald det »Sfeerernes Musik i« Og hun smi-
ler, mens hun siger det, og Tonerne bruser
under hendes Haender i legende og dybt Over-
mod, vildt og rent, som en hedensk Salme.

v. Schimmelhausen har ikke Oijnene fira
hende, Musikken ombglger dem, han herer
den ikke, han feler den, som noget, der skil-
ler dem fra den ovrige Verden og forbinder
dem. Det synger ekstatisk i ham. Luiten om
ham er blevet Musik. Musikken er blevet
Lys. Nu, nu maa hun blive hans, nu har han
fanget hendes Sizel, nu har han sét hendes
rolige Qine flakke. Og han véd usvigeligt sik-
kert, at denne Kvindes Sind er fyldt af en
navnles Leengsel, for hvilken hun seger Ud-
tryk 1 Toner.

I dette Qieblik rives Dogren op paa ny, Gre-
ven tumler atter ind. Hans Gang er dansende,
de korte Ben slaar Sludder under hans kor-
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pulente Krop, hans @ijne tindrer, han svinger
et tomt Glas i Luften og raaber paa Lys, mens
han skruer op for alle de elektriske Lednin-
ger, saa Salonen fyldes af et staerkt, hvidt
Lys, mens Dagen derude falmer.

»(dodwin er gaaet ned,« raaber han og sér
sig smigret om — »gaaet ned, forstaar 1! Jeg
sejrer! min lille Djeevel sejrer, det lille Beest,
den lille Russer! — og han sluger sin Hikke,
lér henrykt og smeekker Dgren i efter sig.

(Grevinden har holdt op med at spiile. wv.
Schimmelhausen har rejst sig. Nedenunder
er der nogen, der skriger op, om dem er der
dyb Tavshed. Timen er hans og hendes.

Han gaar imod hende og bgjer Knae foran
hendes Stol, hans Mund breender, han stam-
mer, han hvisker hendes Navn i et Ston.

(revinden vender sit Biik imod ham, hun
henter det langvejs fra, og noget i det sluk-
kes langsomt, mens hun samler det om hans
Ansigt.

»Staa dog op,« siger hun sagte og rejser
sig selv — »staa dog op.«

v. Schimmelhausen rejser sig, men han har
hort at hendes Stemme er uden Vrede og
ogsaa uden Forbavselse, og han hvisker heest
og gaar imod hende igen: »Madonna —«
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22 GAADEN

Saa buldrer nogen op ad Trapperne med
en voldsom og neergaaende Stoj, som faar v.
Schimmelhausen til forpint at skeere Ansigt,
og Greven kommer raslende ind, fulgt af
Gaester og tilfeldige fremmede.

»Han er faldet ned!« skriger han, og hans
blodskudte Ojne farer forvildet rundt i Sa-
lonen — »faldet ned — styrtet —!«

Og hele Svermen mumler i Munden paa
hverandre og hvisker og undertrykker for-
feerdede Udraab: »Faldet ned — — knust —
— draebt — dod! — —«

v. Schimmelhausen bliver i et Nu kold som
en Dod. Foregik der noget i Grevindens Ansigt,
som kun han saa? Har han sét hendes An-
sigt stivne i en frygtelig Kamp for at bevare
sin Selvbeherskelse, eller har han kun troet
at sé det?

Han stirrer anspaendt paa hende, mens han
skeerer igennem Larmen ved med hgj Stem-
me at sporge:

»Er Manden dod?«

Og der svares i Kor:

»Ja, dod — draebt paa Stedet — knust —.«

Han bliver et Ojeblik Midtpunkt for alles
Opmearksomhed. Han har spurgt, og man vil
svare ham det mest mulige paa én Gang. Den
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tyske Journalistinde staar i Doren og sér Sig
rundt med Ojne, der lyser af Sensation og
Nysgerrighed.

»Skrackkeligt —« siger hun — »kolossal
Ulykke« — og saa forsvinder hendes Stemme
i Koret.

v. Schimmelhausen gor en deltagende Be-
vaegelse med Haanden, men hans Ojne for-
lader ikke QGrevindens Ansigt. Han venter
paa et Ord fra hende, en Lyd, et Blik, som
skal forraade hende for bestandigt.

Saa siger hun roligt som altid, med en
Stemme, hvis sagte og hovmodige Fasthed
ikke gaar gennem Stgjen, men dog naar hans
(Jren med hver Nuance:

»Stakkels Mand,« og et Gjeblik efter gen-
tager hun lige saa roligt, »stakkels Mand«
— 1det hun vender sig mod Greven.

Sporgsmaalet i v. Schimmelhausens ufra-
vendte Blik deger ikke.

Har han sét det, eller har han kun troet at
sé, at hendes Ujne i et lynende Sekund har
hvilet haardt og fiendtligt i hans.

Er Skriget i hende stivnet paa hendes Labe
af Had til hendes Spioner? Har hun vabnet
sig allerede? Han tager ikke sit Blik fra hen-
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24 GAADEN

de, skont han meerker alle Jinene om sig
breende i sit Ansigt og feler sig hudlegs under
deres hemmelige Forstaaelse.

(Greven har sat sig i en Sofa, hans Hander
hviler paa hans Knee, hans Ansigt er bgijet,
han er overveeldet, tilintetgjort midt i sin Fest
0g Sejrsrus.

Grevinden leegger sin Haand paa hans Skul-
der, han sér op og forsgger at samle sig.

»Stakkels Fyr —« mumler han — »stakkels
Fyr.«

Hans Hustrus faste Haand paa hans Skul-

der faar ham til at tage sig sammen, han stry-

ger sig over sin Pande og fatter sig.

»Ja, stakkels Fyr —« siger han og aander
dybt ud og retter sig.

Ogsaa v. Schimmelhausen retter sig og
aander ud. — — Aah nej — aah nej — der
er ingenting. — Men hans Blik folger stadig
Grevinden, som vil det holde hende fast, til
hun har givet ham den fulde Sandhed.

Nogle gode Venner slaar Kreds om QGreven,
de tilfxeldigt tilstedeveerende lister ud efter et
sidste nysgerrigt Blik paa de tilbageblevne.

v. Schimmelhausen har ikke flyttet sig en
Tomme, hans Blik er roligt, men stadig fol-
ger det Grevinden.

i

|
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Hun forlader sin Mands Plads, hun neermer
sig Bordet, hun tager en Cigaret.

En vild Gleede blusser i1 v. Schimmelhausen
— aah nej — nu har hun svaret ham — en
saadan Selvbeherskelse er umulig, hun er jo
dog et Menneske, en Kvinde — en Kvinde.

Han vil neerme sig hende med et »Hosi-
annah« — han vil knaele — han vil —

Men han gaar kun to Skridt imod hende
og teender en Tendstik for hendes Cigaret
med en Haand, der ryster.

»Stakkels Fyr — stakkels Fyr —« siger
(Greven derhenne.

(revinden staar teet ved v. Schimmelhau-
sen med sit Ansigt foran den rede Flamme fra
hans Taendstik. »Oh ja —« siger hun og bgjer
sig over Flammen og suger Rog til sig —
»0h ja — men mest — beklager jeg dog —
hans Kone.«

Saa lofter hun Hovedet og deres Blikke
mgdes over den blafrende Flamme fra den
udbreendte Teendstik. For ferste Gang har
hun sét helt paa ham, og der er en Anelse af
et grusomt og trodsigt Smil paa hendes An-
sigt, en kold og hovmodig Triumf, der faar
ham til at slaa sit Blik ned.

— Han var gift — den lille Russer — v.
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GAADEN

Schimmelhausen seaetter sig for sig selv og
teenker paa hendes dejlige og hovmodige An-
sigt. Hun har forstaaet hans Tvivl — han
bojer angrende Hovedet — hun har villet
straffe ham — men hun har ogsaa villet give

‘ham Fred for den.

Han er udmattet efter den store Speending.
Af den tavse Kamp mellem dem, af sit Neder-
lag og af sin Seijr.

For hun har jo dog svaret ham! Og hendes
kolde Vrede vil han sprenge med sin Liden-
skab, med den Ild, der breender i ham. For
hende — for hende!

Han lofter sit Blik og seoger bedende hen-
des.

Men hun har sat sig i en Laenestol med Ho-
vedet lagt langt tilbage. Fjernt fra ham og
fjernt fra den mumlende Kreds om hendes
Mand. Alene som for, som altid.

Han tigger om hendes Blik med sine Gijne,
men hun anser det ikke, hun sér op i alle Ly-
sene under Loftet. Han rejser sig og gaar
langsomt forbi hende, men hun sér stadig op
mod alle Lysene i Loftet. Og da han gaar
forbi igen, har hun saenket Laagene for sine
lyse Oijne.

Saa satter han sig hen og venter. Han
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venter paa hendes Tilgivelse, som han tror
paa. Han venter paa hendes Naade, som han
tror paa. Venter, venter, venter i grenselgs
Underkastelse paa hendes Blik.

Men hun eenser ham ikke, s&enser intet om
sig. Hun har atter trukket sig ind i sig selv,
gjort sig usaarlig for hemmelige Fornarmel-
ser og hemmelig Anger. Hendes Ansigt er
urorligt som hendes Skikkelse, og som de
smalle Elfenbensheender, der hviler udstrakt
paa Stolens polstrede Sider. Hun vil ham
intet godt og intet ondt, hun har lukket sin
Sjeel for ham.

Men han skal erobre hende, trods alt. Om
ikke med sine tiggende @ine, om ikke med
sine lidenskabelige Ord. Han skal erobre
hende med sit Spil, ombelge hende med To-
ner. Han og han alene har sét det flakkende
Lys i hendes Blik, naar hun er under Musik-
kens Indilydelse, det vilde, flakkende Lys i
hendes blege Oine.

Endnu, endnu er hun kold, med et ensomt
Hjerte. Endnu, endnu har ingen hed Laengsel
eiter Elskov farvet hendes hvide Kinder.
Urorlig og fiern sidder hun der med de store

buede Laag roligt og hovmodigt szenkede
oevr Sine Uine.
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28 GAADEN

En Dame narmer sig hendes Stol
og taler sagte til hende og bajer sig
over hende. Og mens hans kjerte hamrer,
saa han maa presse sin Haand mod det, ven-
ter han paa hendes Svar, som var det Svaret
til ham — venter, venter — venter —

Da skerer et Skrig, et haest og foriserdet
Skrig, gennem Verelsets mumlende Stilhed.
En Dame har skreget op, og skriger igen og
fylder Rummet med Raedsel. Man vender sig,
man stirrer, man aner — og Grevindens Skik-
kelse ses et Gjeblik, ensom, urerlig, dedeligt
stille i den dybe Stol.

v. Schimmelhausen har rejst sig, men hans
Nerver er lammede, han opfatter kun som
gennem teette Taagemasser, hvad han herer
og hvad han sér.

Greven er sprunget op og alle har bunket
sig sammen om Q(revindens Stol, et Sus af
Stemmer fylder Rummet, og naar v. Schim-
melhausens @ren, som langt borte fra:

sl.ad mig — nej lad mig — besvimet —
nej, lad Doktoren — Laege — aah Gud —
hvad siger De — hent Vand — Doktoren —
tag fat — pas paa — —«

Han sér dem samles og splittes, og han s@-
ger med sine Heender at sprede Taagerne for
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sine @ine og sine Yren — de bunker sig sam-
men igen og splittes igen og bliver tavse. Saa
bliver nogen lgftet og baaret, Grevinden —
og de puffer og skubber sig ud af Deoren alle-
sammen og mumler og jamrer og fylder Lui-
ten med usigelig Reedsel.

v. Schimmelhausen folger med, han felger,
og han venter, og han husker sig om — hvem
folger han efter, hvad venter han paa —?

Bagefter staar han i en Korridor, mellem
alle de andre og mange andre, scm er komne
til og staar bag ved ham. Og de hvisker og
puffer til ham og ryster paa Hovedet og spor-
ger, uden at han forstaar, hvad de egentlig
vil, og hvad han selv vil.

Det er noget underligt noget, de hvisker.
— »den lille Russer«, hvisker de — »Flyve-
ren« — »hendes Landsmand« —

Det berorer ham af en eller anden Grund
ubehageligt, og han virrer med Hovedet og
vrisser mellem sammenbidte Taender og pui-
fer til én, som puffer til ham. For nu er han
vred og vil ikke finde sig i disse ubegribelige
Ting leenger. Saa lader de ham i Fred, og
han staar lidt for sig selv med et lille tomt
Rum om sig, og grunder over noget og ven-
ter — venter — venter hen i Vejret.
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nde fra Barnekammeret lod smaa dumpe

Slag. — Det var Hjalmar, som stadig
trommede Marseillaisen paa sin Mave.

Hans Mo’r betaenkte et Ojeblik, om hun
skulde forbyde ham det endnu engang. Hun
stod med Haanden paa Laasen og et halvt
bekymret og halvt fraveerende Udtryk i An-
sigtet og regnede ud, at hvis hun forbgd ham
det, vilde han vel sagtens finde paa noget,
som muligvis vilde vaekke de to andre,
der nu endelig efter en haardnakket Kamp
med Sevnen lod til at veere blevne over-
vundne. Og Hjalmar blev vel nok ked af det,
naar han merkede, at ingen tog Notits af
det.

Saa listede hun hen til den lille Seng, der
stod for Fodenden af hendes og hendes
Mands, og forvissede sig om, at Tulle sov
trygt og ikke havde sparket Dynen af sig.

Nu havde hun omtrent en halv Time, som

3
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34 HENDES ANDEN UNGDOM

var hendes egen. Hendes Bevaegelser blev
cit saa livlige og stilizerdige, det blonde Iaar
eiRr spandt og gnistrede sagte under Kammen, }

som et Akkompagnement til hendes hastige £
R Tanker, der floj fra Selskabet forleden og til f;
1 Selskabet nu i Aften. Og hun prevede for R
g i hundredende Gang at komme til Klarhed over, g
L 3 om det var hendes Mand, der havde inviteret |
', alle de fremmede Mennesker, eller om det g
1N paa en eller anden Maade var hende selv, der _f
| var kommet til det, eller om det ikke var de
fremmede, der havde inviteret sig selv. Og |
g i) hun kombinerede ved Hjeelp af sin- Fantasi og i
{ " Hukommelse en Samtale, hvoraf det temmelig
' tydeligt fremgik, at hendes Geester havde 1n- I
ik viteret sig selv. Og da hun for hundredende H
Tl Gang var kommet til det Resultat, saa hun
lettet og neesten glad paa sit eget Ansigt i i
;! Spejlet, skubbede Ansvaret fra sig og sagde
%"' ! halvheit: |
ki »Ja, saa maa de ved Gud ogsaa tage det,

som det falder!«

Nu laa Haaret i en stor og sirligt glinsende
Snegl om Baghovedet, mens Forhaaret kru-
sede sig i en let Bolge om hver Tinding. Hun
leenede sig over Toiletbordet og saa et Qje-
blik opmeerksomt paa sit Ansigt og teenkte
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saa igen paa sine Geester. Det vil sige paa
Overretssagforer Bruun. For det var det
underlige, at vel var der bedt otte eller ni
Mennesker, men naar hun tenkte paa sine
Geester, saa var det, som om de var Over-
retssagiorer Bruun alle sammen. Det var
ham, »der maatte tage det som det faldt,«
det var hans Entré i den ikke meget rumme-
lige Lejlighed, det var hans Blik over det
deekkede Bord, det var hans Opfattelse af
Tingene, som hun segte at forestille sig.

Det var ogsaa med hans Ojne, hun under-
sogte sit eget Ansigt i Spejlet og fandt smaa
Rynker, som hun aldrig fer havde sét. Og en
fin og skarp lille Tegning fra Neeseflgjene til
Mundvigene, som hun havde glemt, at hun
nogen Sinde havde vearet foruden.

Og saa Munden selv da? Hun satte Taen-
derne i Laeberne og bed dem og sugede dem
0g saa et Ujeblik med hastig (Gleede, at
de blev rade og levende, og tenkte rebelsk,
at hun aldrig mere vilde lade dem hvile 0g
blive torre og blege.

Hendes Tanke blev dristig ved det lykke-
lige Resultat, og hun begyndte med Fingrene

at massere sin Hals, der faldt lidt i det rosa
3*
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36 HENDES ANDEN UNGDOM

omkring @rene og ligesom strammede lidt
ved Haarrgdderne. Hun tenkte fortrydeligt
paa, at Skylden for dette maatte soges i hen-
des daglige heje Halsflipper, for der var
Kvinder, som var eldre end hun, der havde
smukke, hvide Halse, og hun masserede hei-
tigt og nervest den fine Hud, der langsomt
spraeengtes rod under hendes ugvede Heender.

Og da hun opdagede, at Virkningen havde
veeret en anden end beregnet, pressede hun
en Svamp med koldt Vand paa det omfiindt-
lige Sted og fik en red, skarpt aigraenset Plet
ud af det. Utaalmodigt terrede hun den af
med Haandkleedet, mens hun provede paa at
gore sine iltre Fingre rolige for ikke at gore
ondt veerre.

Da fik hun en Tanke, og det saa ud, som
den ulykkelige rode Plet paa Halsen bredte
sig over hele hendes Ansigt, mens hun hur-
tigt kastede en Frisérkaabe om sig og lgb ud
i Kokkenet. — Kokkepigen stod red og svedt
over Komfuret, og Pigen, som hun havde
laant hos sin Sester, torrede Byttetallerke-
ner af og ingen af dem saa paa hende, men
alligevel folte hun deres @jne i sin Nakke,
mens hun hurtigt hzeldte en Smule Mel ud
paa en Underkop og hele Tiden med Ryggen

« ¥ N
~

. - - - I »
cy TN TEL T
A .

A Y

[ e ] )
& y ' -,
PR
-,

N

.
a vee
et -
> -

e Bl .
. )
A Vs, Suns
. -
WP . o e s, ~ugpregpt =M , -

) .
E
AT e T T T T TR rgap i TS - P b
S TER s i ey EROC= S op—— e =oEE D e T Ak
i S b gt fin = i BTN R T T TLT - -
b i R o SRRl v i SIRAPTy PN inygniory. Shisitad) o DN %
g = - e 23 T - - 2 il —

- - “ o
TR A S ST T e T g
T e e e e e e oty e T

5 3 \
- ¢
i 4
. /
“ [ .
; .
DI
' e
KN K
" s
4, 7
= )"
- : ‘l I" _'
,!‘ 4 ;
,.‘! .,
b
;
- . 7
, ;
v i
i /’ .
w .74
H M J
: < 4 %
-
A
y ¥ TS
N
1] .“
v LY ‘
v N
) "&'
N i
’
we ;7
_‘: », ’r' 4
I
!
LA
LAY .
LS s
F 7.
- *h
N 2
3 i
X 3
M
N i
PR
- .
. S
zZ
L s
* » .
8 i
- Ped
N !
T :
‘ {
s "
2
” .
-
. :
v Ky
«£
B
) 3
Y
" ’
%
}
14

. £y s
N
. .

- - -
oy e A B ey e I Rl e T - ~
1 Ao I ey e B el v il iR ot 10 4 D iy e imear a2 18

).
~

. oo
N 4. L XID

‘ S A M
- ,
9 N b
L D W N




HENDES ANDEN UNGDOM 37

til de beskeeitigede Piger, forsvandt ind i sit
Soveveerelse.

Indtil denne Klokketime, paa denne Dag,
havde hun haft den Opfatteise, at det var
uansteendigt at hjeelpe paa sit Ydre med Skon-
hedsmidler. Det var ikke mange og lange
moralske Grunde, hun havde haft derfor, det
havde bare veeret en Fornemmelse. Og den
Fornemmelse sad stadig i hendes Fingre og
fik dem til at skeelve, mens hun med et lidt
skreemt og tyvagtigt Blik i sine bestandigt
noget fravaerende Oine, drejede Noglen til
Sovekammeret om og hastede hen til Spejlet
med den lille Underkop 1 sin fastknugede
Haand.

Hun fandt lidt Vat frem af en Skuffe og
begyndte at fordele Melet over sin Hals, men
hvor let hun end dyppede Vattet, hang der
dog bestandig for meget Mel ved. Hun ter-
rede det omhyggeligt af og begyndte iltert
forira, og da Resultatet stadig blev, at enten
kunde Melet sés, eller ogsaa kunde det ikke
s€s, og begge Dele var lige galt, gav hun sig
med en lidt fortvivlet sammenkneben Mund
til at gnide det rundt i sit Ansigt for paa den
Maade at udjaevne Uligheden mellem den
kunstigt hvide Hals og Ansigtet.
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Der blev taget i Dogrhaandtaget udeira, og
det gav uvilkaarligt et Gisp i hende. Hun
lagde daekkende sin Haand over Underkop-
pen.
»Hvad Fanden har Du lukket af for?« sagde
hendes Mand udenfor.

»Nu skal jeg straks — ieg klaeder mig paa
— vent bare — — hvad er Klokken?« sagde
hun.

»Om ti Minutter har vi dem,« svarede han
— »kunde Du ikke hjelpe mig et Qjeblik med
et Par Sting?«

»Om ti — allerede — vent bare — eller
bed Marie om at hjelpe Dig,« sagde hun.

Han gik bort fra Deren. Hun trak Vejret
dybt og lettet og slog begge Hezender for sit
Ansigt og gav sig konfust til at gnide sine
Kinder for at slette de forbryderiske Spor af
Melet. Men da hun tog Heenderne bort og
igen saa sig i Spejlet, kunde hun ikke undgaa
at sé, at den Redme, som var foraarsaget ved,
at hun havde gnedet sine Kinder, klaedte
hende, og at der akkurat var blevet saa me-
oget Mel siddende, at det slorede de smaa
skarpe Traek og gjorde Ansigtet ungdommeligt.

Hun blev bange for at hendes Qine skuffede
hende, og bojede sig atter ganske teet hen til
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Spejlet og saa igen med hans Oijne paa Sig
selv.

Men han saa anerkendende ud, Overrets-
sagiorer Bruun. Han sea anerkendende ud!

Hun blev saa glad, at hun smilte til sig selv,
og Fornemmelsen af Forbrydelse forsvandt
med det samme.

»Det er min anden Ungdom,« taenkte hun,
»denne Tid — disse Aar — det skal jo veere
min anden Ungdom!«

Og hun bukkede sig raskt og heldte be-
kymringslost Resten af Melet i det lille Mgbel
under Tulles Seng.

Saa pakkede hun Blusen ud, som hun havde
laant af sin Soster for denne Aften.

Egentlig havde hun bare villet laane et
lyst Sjal til sin lilla Kjole, men saa havde
Sosteren overtalt hende til at tage den meelke-
farvede Bluse med Udskeringen og den fine
(Guldknipling. Og nu stod hun og pakkede
den ud med en let og naesten munter Folelse
af Andagt og Forbrydelse, og tog den paa,
som en Dame, der er vant til at gaa med bar
Hals indfattet af Guldkniplinger.

Hun stod og smilte til sit eget Ansigt, som
hun syntes var langt fra at ligne det Hver-
dagsansigt, hun havde sét, da hun begyndte
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40 HENDES ANDEN UNGDOM

at klaede sig paa. Dette Ansigt her var ungt,
og det saa glad ud, og det var et Ansigt til
Fest, selve hendes IHaar dansede! IHendes
Liv var forleenget med en lykkelig, ubekym-
ret Stund, som helt var hendes egen.

Saa var det bare den lilla Nederdel og saa
Sosterens fine guldindvirkede Beelte.

Nu var hun ferdig. Hun drejede sig rundt
og forsegte at sé sin Ryg. Lidt for tynd var
hun jo nok — lidt — lidt — — afpillet maaske.

Men selve den Erkendelse kunde ikke saette
hendes Stemning ned. For hun var jo da
slank og — og der var noget — ja, ungdom-
meligt over hendes Skikkelse — baade naar
hun saa med sine egne milde og Overretssag-
forer Bruuns kritiske Oine.

Men det var jo ogsaa — det var jo hendes
anden Ungdom!

Nu dundrede hendes Mand paa Doren igen.

»Hor, véd Du hvad —« sagde han derude-
fra.

Hun gik hurtigt hen og lukkede op.

»Du kunde s’gu gerne skynde Dig lidt
mere,« sagde han og busede ind — »naar Du
véd, jeg skal vaere faerdig.« — Han saa paa
hende — — sHvordan er det, Du er lavet til?«
sagde han.
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»Hvordan?« sagde hun lidt udfordrende og
blev rad.

»Skal Du paa Bal,« sagde han.

»Det véd Du jo godt, jeg ikke skal.«

»Siden Du er nedringet.«

»Jeg er ikke nedringet, jeg er udskaaret.«

De talte begge i en let og kold Tone, som
de ikke mente. De var nervgse og vilde gerne
have skaendtes grundigt, men de kunde ikke
komme til det af bare Festforberedthed.

»Ja, for min Skyld ingen Allarm,« sagde
han og gik forbi; og hun gik ind i Daglig-
stuen. .

Der stod hun et Jjeblik og saa sig om. Og
hun kneb Ojnene lidt sammen, mens der gik
et lille forpint Drag over hendes Mund ved
at sé paa disse blaa Flgjels Udstyrsmebler,
og det lidt skeeve, runde Bord. Hun huskede
godt, at hun i sin Tid havde syntes, at de var
hertugelige, og til daglig skenkede hun al-
drig deres pompese Armodighed en Tanke,
udover, at der intet Stov matte veere i Snirk-
lerne; men i dette Djeblik saa hun paa dem
med en fremmeds OJjne — med hans — og
blev grebet af pinende Lede.

Men saa fik hun Oje paa sit eget Billede i
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42 HENDES ANDEN UNGDOM

Spejlet og blev rod af Gleede og gik ganske
teet hen til det.

Gud, aah Gud, er det mig, taenkte hun —
jamen saa — saa er jo min anden Ungdom
bedre end min forste — smukkere; jeg havde
Lyst til at sige Tak til nogen! —

I det samme merkede hun en sveden, en
rigtig ubeskrivelig sveden Stank i Stuen.

Hun saa sig et Qjeblik raadvild om, og fo’r
saa ud i Kokkenet.

Der stod Kokkepigen og rorte og rerte ra-
sende i en Kasserolle, mens hele Kokkenet
var opfyldt af breendt Em.

»Heaeld den over i en anden Kasserolle,«
raabte hun aandelost og greb selv Kasserol-
len, fik fat i en anden og heeldte den sydende
Veaedske deri.

Saa lugtede hun speendt ned i den.

»Den er sveden,« sagde hun mat.

Kokkepigen gned sig over sit redglinsende
Ansigt.

»Man kan ikke veere to Steder paa een
Gang,« sagde hun fornermet og graedeieer-
dig, »sman kan ikke sy Knapper i Herrens
Kleeder og passe Maden paa samme Tid.«

Sosterens Pige vendte diskret en haanlig

Ryg til.
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»Der er jo heller ingen, der siger noget,« ’-
sagde hun med en Stemme, der rystede lidt wd L §
af Sindsbeveaegelse. »Luk bare et Vindu op.«
Seiv gik hun ud i Korridoren og lukkede [ PO
Dgren til Gangen op. Den svedne Lugt havde sy
lagt sig jeevnt og gennemtraengende over hele
Lejligheden. I R
Hendes Mand aabnede Dgren til Scvekam- £ :
meret: (i AP
»Kan 1 ikke engang passe Maden, naar I e bho
er tre Fruentimmer om det,« sagde han op- -
hidset, og berstede ned ad sig. . ;
»Lad veere,« raabte hun, — »lad veere.« A ST
»Hvad skal jeg lade veere med,« sagde - LV s
han og fulgte hendes opskraeemte Pegefinger,
som viste ned ad hans Kjole og Bukser.
»Hvad Fanden — hvordan er det — hvem T AR
Fanden har kommet Mel paa Bersten,« buld- 11 X S
rede han, »det er s’gu en net Redelighed.« b
»Mel,« sagde hun — — »jeg — — nu skal
jeg komme med en anden!« ;?"3'
Hun fo’r ud efter en anden Berste og gav
sig til at borste Melstriberne af ham. ;’; : g
»De kan veere her, hvad @jeblik det skal ¥ I ""
veere,« sagde han — — »og jeg sér ud som R L
et Svin — hvorfor serger Du ikke for, at Bor- e i

nene ikke leger med Kladebgrsten.«

*
‘-‘
oA
i,

L]
L}
£
.

(&

« [y By~
[ 4

A
» - -
. ~ Y

§

y
.
MY | PN
« %

Ty

AT YR PN
P . - “
?




< ‘ T N : LS
. N AR T a -~
BGSL Hrr e ERE T -..- e aole - -

S < R ) R ! . -
. .‘ - . . . K = -- " , .
R oo eunanrs - . : ) < : B . ] .
. R L0 e B Sa Sl Lt g

- .1

w AN
-

~ o
[ a ,
) PR S

N
- 3 - Ty

Y
e e —— A ——— S i s e el . . ‘
b e 30, \paeci dae Rlwk - 3 R gty . . -
e i e’ « S x. var L= -, ._ A,
e .
b
- P e BT R R - T
= - i et = i ol T DIy =,
= = e = o = >
iy i = B2 ) et Ry &Y,

. ama s
R T I T
e T A TR AR et

44 HENDES ANDEN UNGDOM

Hun svarede ikke, men berstede ophidset.

»(Gaar det af?« spurgte han.

»Ja,« svarede hun febrilsk, »hvis Du bare
kunde staa roligt et Ojeblik.«

»Roligt — ja, det kan Du s’gu sagtens sige
— hvor er Saksen? Manchetterne flosser na-
turligvis — der er jo ingen der nogen Sinde
sér efter om mit Toj er i Orden. — Ti stille,
Hijalmar!« brolede han, »ellers skal jeg veaere
der !«

»Uhu, hu,« klynkede Tulle.

»Hsh, hsh! skrig dog ikke saadan,« sagde
hun, »nu har Du vaekket Tulle.«

»Saa giv hende en Endefuld,« sagde han,
»nu kan det vel vaere nok med den Borsten,
sjeg har glemt at faa Cigarer!«

»Uhu, huf« skreg Tulle.

Han rev sig lgs, kastede Frakken om sig og
lob ned efter Cigarer. Hun forsvandt ind i
Soveveerelset til Tulle, der sad op i Sengen
og allerede breolede af fuld Hals:

»Uhu! hu! hu! huf«

»Ti stille!« sagde hun ophidset og lagde
Barnet ned.

Men Tulle rejste sig straks op igen og satte
i et veeldigt forurettet Hyl.

»Jeg kan ikke sove, naar Tulle skriger,«

Lot el R DT L R -

|
i
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raabte Hjalmar triumferende inde fra det an-
det Veerelse, »jeg kan ikke sove, jeg kan ikke
sove!«

Det ringede.

Ingen lukkede op.

Hun stod et Gjeblik forvirret midt paa Gul-
vet og fik Oie paa sig selv i Speijlet. Der sad
en stor sort Plet paa hendes ene Kind ude
fra Komfuret.

Hun tog hastigt en Svamp og terrede sig
rundt i Ansigtet med den og gned sig vold-
somt med Haandkladet.

»Uhu! hu! hu! hu! hu'« hylede Tulle.

Det ringede igen.

Hun stod stille og tav aandelgst — kun
Tulles Hyl skar gennem Huset, og fra Kekke-
net raslede det, som om samtlige Byttetal-
lerkener gik 1 Gulvet.

»Jeg kan ikke sove, naar Tulle skriger!«
skingrede Hjalmar!

I det samme stak nogen Noglen i Doren, og
hun forstod, at hendes Mand kom med Ciga-
rerne og samtidig lukkede Geesterne ind.

Hun trak Vejret dybt og gik mekanisk hen
til Spejlet.

Hendes Ansigt var ragdt af Gnidningen med
Haandklaedet og Sindsbeveaegelse, hvert Spor
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46 HENDES ANDEN UNGDOM

af det daekkende Mel var forsvundet, Traek-
kene strammede, som om der var syet
med for smaa Sting over dem. De smaa bitte
Furer og Rynker stregede sig selv energisk
under i1 det rgdskjoldede Ansigt.

De talte og lo i Korridoren. Tulle tudede
sagtere for at lytte til de fremmede Stemmer.
Hjalmar tav.

Men hun stod og saa paa sit eget Hver-
dagsansigt i Spejlet.

Hun teenkte slet ikke paa at komme Mel
paa igen. Hun glattede ikke engang sin efiter-
teenksomt rynkede Pande ud. Hun stod blot
og ledte efter sin anden Ungdom med en kej-
tet Fornemmelse af at have overskredet
Graenserne for sin egen Ydeevne.

Der havde dog veret et Ojeblik, et liile
rigt Jjeblik, hvor hun havde levet i en anden
Luft, hvor hun havde dromt om noget med
Vaar og Vin og Violer, der var sgdere end
noget, hun for havde dromt eller levet.

Men det var blevet borte, aldeles pludse-
ligt, i en Os af sveden Mad, Barnehyl og Fat-
tigdom.

Hun glattede sit Haar og bgjede sig taet ind
til Spejlet, og saa med en Mindelse fra for
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hans. —
— Men det var med sine egne hun graed. —

Saa torrede hun med en heftig Bevaegelse

Taarerne veaek, kyssede Tulle, sneerpede Mun
den, der beaevede lidt, sammen, og gik roligt

og adstadigt ind til sine Geester.
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rold,« sagde Trolds Mo’r, »veer en god
Dreng og lad veere med at klimpre paa
Klaveret, Mo’r har Hovedpine!«

»Jeg er ked af, at du altid har Hovedpine,«
sagde Trold og satte uforstyrret de smaa
knyttede Neaever skiftevis paa de hvide og
sorte Tangenter. |

»Jeg har ikke altid Hovedpine — hgr nu
— veer en god Dreng og lad veere Trold —
gaa ud i Gaarden og leg«.

»Nej,« sagde Trold forkelet, »der er saa
kedeligt i Gaarden, og du leger heller aldrig
med mig mere.«

»Hvad er det for noget Snak, Trold! Vist
leger jeg med dig! sig dog ikke saadant no-
get, som der ikke er Spor af Mening i!«

»Det er ikke noget Snak,« sagde Trold og
bombede eftertrykkeligt paa Tangenterne, og
gentog triumferende og i Takt: »leger aldrig

med mig mere—Ileger aldrig med mig mere!«
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52 TROLD

Hans Mo’r holdt sig for Orene og saa vred
ud i Ginene.

sHold op, Trold — straks — din uartige
Dreng — ellers skal du faa nogle Smeek !«

Trold vendte sig om med et udfordrende
Blik.

»Ingen har Lov til at smeekke mig, det si-
ger Maren selv!«

»Jo, naar du er uartig skal du have Smeek,
ellers lzerer du aldrig at blive artig!« sagde
hans Mo’r og provede paa at se forierdelig
fornuftig ud.

»Jeg bliver ikke artig, naar jeg faar Smeek,«
sagde Trold belerende, »for saa tuder jeg
jiol«

Hans Mo'’r saa et Qijeblik raadvild paa ham.

sHvis du ikke er artig, kommer Onkel
Knud aldrig mere og bespger dig!« sagde
hun triumferende.

sDet maa han netop heller ikke,« sagde
Trold, »for saa gaar I bare ud og spadsere,
og saa klaeder du mig ikke selv af, og saa
skal Maren altid leegge mig i Seng!«

Hans Mo’r vendte sig lidt bort. »Du holder
jo saa meget af Maren,« sagde hun.

Trold nikkede langsomt og vaegtigt.

»Ja,« sagde han, »og hvis du vil gifte dig

B R s SO o T e o




TROLD 53

med Onkel Knud, saa vil jeg ikke vaere gift
med dig mere, men saa vil jeg vaere gift med
Maren !«

»Hvad er det du siger!« sagde Trolds Mo'r
og blev rod og vred, »hvem leerer dig saa-
dant noget? hvor ter du sige saadan til din
Mo’r?«

»Jo,« sagde Trold bestemt, »for jeg vil ikke
veere gift med Onkel Knud, og man kan hel-
ler ikke veere gift med mere end een, det har
du selv sagt.«

Trolds Mo’r satte sig ned og saa leenge paa
ham.

»Hvad er der?« sagde Trold, da det varede
for leenge.

»Trold,« sagde hun sagte — — »Du holder
Jo saa meget af Onkel Knud.«

»Nej,« sagde Trold afgjort, »for han leger
heller ikke med mig mere, I gaar bare Tur.«

Trolds Mo’r tav, og Trold vendte sig igen
om til Klaveret og begyndte at trykke ganske
sagte paa Tangenterne.

»Her,« sagde han forneijet, »jeg kan spille,
uden at det siger noget!«

»rold — kom lidt hen til Mo’r!«

»Hvad er der?« sagde han og kom hen til
hende og kravlede op paa Skodet af hende.
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54 TROLD

Hun trykkede ham op til sig og kyssede
hans Kind og streg ham over Haaret.

»Vilde du ikke gerne have en Fa'r,« sagde
hun sagte.

»Jeg her een,« sagde Trold skedeslost og
pegede paa Billedet over Klaveret.

Hans Mo'r saa ikke op, hun lagde sit Ho-
ved paa Trolds lille Skulder.

»Han er ded,« sagde hun.

»sDet gor ikke noget,« sagde Trold.

Og lidt efter virrede han med Hovedet

og lo.
»Du kilder mig paa Halsen med dine Uine,«

sagde han forngijet.

Trolds Mo’r leftede sit Hoved.

»Hvis jeg — —« sagde hun — »hvis han
__ hvis Mo’r blev gift med Onkel Knud, saa
blev Onkel Knud din Fa'r — vilde det ikke
blive morsomt?«

»Nej, for han rusker mig,« sagde Trold.

sDet er ikke sandt!« sagde hun, »fy, Trold!«

»Jo, det er'!« sagde Trold bestemt.

»Saa havde du vaeret nartig, og saa var det,
for at Mo’r ikke skulde blive bedrgvet over
dig.«

»Nej, jeg havde ikke,« sagde Trold, »jeg
havde bare kommet til at treede ham lidt. Saa
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ruskede han mig og sagde — — nej, jeg kan
ikke huske, hvad han sagde, men det var
»Unge«, og saa gav han mig ti Ore til Bolsjer
og dem smed jeg og vilde ikke samle dem op,
og jeg stampede ogsaa, og saa sagde han, at
jeg skulde veere en god Dreng og ikke sige
det til Mo'r og gere hende bedrgvet, men
Maren sagde selv, at han var slet ikke min
rigtige Onkel og, at han var en rigtig Lumske-
per, men jeg har heller ikke sagt det, vel?«

‘Trolds Mo’r satte ham ned og gik hen til
Vinduet.

»Du skal sige alt til Mo’r,« sagde hun.

»Ja, og Maren siger ogsaa, at det er bare
Onkel Knuds Skyld, at vi ikke skal paa Lan-
det til Farmo’r, og han vil ruske mig meget
mere, hvis han bliver gift med mig!«

»Onkel Knud holder saa meget af dig,«
sagde hans Mo’r, men hun sagde det ganske
sagte.

»Jamen jeg holder ikke af ham,« sagde
Trold koldblodigt, »og jeg vil aldrig gifte mig
med ham, selv om han vil, og saa kan han
heller ikke blive min Fa’r. For jeg har ogsaa
een i Forvejen.« —

Der blev saa stille i Stuen.
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56 TROLD

Trold begyndte at overtaenke Forslaget om
at gaa ud i Gaarden, men saa ringede det.

»Der er han'« sagde Trold veloplagt. »Skal
vi gemme os under Bordet, hvad! — saa kan
han ikke finde os, — og saa gaar han igen
— og saa kommer han maaske aldrig mere
igen — — aah, skal vi, hvad!«

Trolds Mo’r gik hurtigt og sagte over QGul-
vet og aabnede Doren til Kokkenet paa Klem.

»Maren,« kaldte hun dempet — »Maren,
luk op — og hvis det er — sig — vil De
sige —« hun remmede sig sagte — »at jeg
— at vi alligevel rejser i Morgen — og at jeg
har travlt — og at jeg ikke kan tage imod
Herren.« |

Saa lukkede hun Deren.

Trold stod med spillende Gjne og sammen-
bidt Mund til han herte Entréderen smakke,
saa sagde han henrykt:

»Sikken Sjov — nu kan han ikke finde os
— og i Morgen skal vi til Farmo’r paa Lan-
det!« — Han begyndte at danse. Men pludse-
lig stod han stille og sagde mandigt og gran-
selgst forarget:

»Tuder du!«
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» En Herre? Jamen hvilken Herre? Hvad
vil han?« o

»Han taler et fremmed Sprog.«

»Et fremmed Sprog? Naa — ja. Lad ham
komme ind.«

Saa kom han.

Han var ung. Han var smuk. Han var di-
stingueret. Han havde blide, brune Qjne. Og
han havde en Buket Roser i den ene Haand
og et Brev i den anden.

»Frue,« sagde han paa tysk med en vel-
klingende Stemme, »De undskylder, at jeg
gor Dem min Opvartning, jeg har et Brev til
Dem ira en falles Veninde!«

Derpaa bukkede han og rakte Brevet og
Roserne frem imod mig.

»Tusind Tak,« sagde jeg og lugtede til Ro-
Serne.

»Mit Navn er Siegfried Oppenheim, vor
Veninde, som sender mig, Rosa Erhardt.«
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Nej, jeg skal ikke studere.«

»lkke! Saa—aa. Jeg véd ikke, hvorfor jeg

fik den Idé, at De var Maler?«

’ . ‘.
£ o
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DEN EVIGE TILBEDER
»Aah, Rosa'!« sagde jeg. »Hvor morsomt,

veer saa god at tage Plads.«
»De er kommet lige fra Tyskland?« spurgte

jeg.
»Naa, i Morges?« sagde jeg overrasket.

Klokken var godt 11.
»lkke rigtig godt,« svarede han lidt bekym-

ret og saa paa mig med sine blide Uine.
»Nej, ikke absolut syg — treet — nerves.

»OQg hvorledes har Rosa det?« spurgte jeg
Hun var ogsaa forkelet.«

»Ja, de er rigtig smukke,« svarede han.
livligt for at faa Tempo i Samtalen.

»De skal maaske studere her — —?« sagde

jeg.
»Det er dejlige Blomster,« sagde jeg.

»] Morges,« svarede han.
»Nej, jeg er ikke Maler.«
Jeg lugtede igen til Roserne.

Han satte sig.
Pavse.

»Studere, nej.
Pavse.

»Aah, er hun syg?«
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» Teenk, var hun forkelet,« sagde jeg delta-
gende, »dog vel ikke noget alvorligt?«

»Det haaber jeg ikke,« svarede han.

Pavse.

»Bliver Hr. Oppenheim laenge her i Byen
eller — eller er De maaske paa Gennem-
rejse?« sagde jeg endnu livligere.

»Det véd jeg ikke — maaske bliver jeg her
lenge,« svarede han.

»Naa, det er maaske en Forretningsrejse?«

»Nej, det er ingen Forretningsrejse.«

Pavse.

Saa havede han sine melankolske @ine og
sagde:

»Jeg er her for min Forngijelse. Rosa mente,
det vilde gore mig godt!«

»Aah, for Deres Forngjelse,« sagde jeg.
»Det var da morsomt!«

»Ja,« sagde han.

Pavse.

Jeg begyndte at pille Bastbaandet af Ro-
serne — det var altid en Beskaftigelse.

»De — De vil maaske besgge Teatrene?«
spurgte jeg.

»Aah, — naa, det har jeg ikke teenkt paa,«
svarede han.

»Musaerne?« foreslog jeg.
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62 DEN EVIGE TILBEDER

»Musaerne — maaske,« sagde han.

» Thorvaldsen —« sagde jeg, men da var
A min Stemme vist temmelig deende.

N »Aah ja, Thorvaldsen,« sagde han igjeligt.
R Jeg havde faaet Baandet af Roserne, og

LIS TR T T - -

ff havde delt dem og havde samlet dem igen, og fé
havde undersegt hver af dem neie, og havde 3
| lugtet dem igennem flere Gange.
»Jeg tror, jeg vil saette dem i Vand,« sagde

jeg.

»Ellers visner de,« sagde han.

Saa rejste jeg mig op og ringede og fik
Vand ind i en Vase, ordnede Blomsterne i
den og satte den paa Bordet.

»Se saal« sagde jeg.

Men det svarede han ikke paa — og det var
io heller ikke noget egentlig Spergsmaal.

Men saa tog jeg mig sammen.

»Ja, undskyld, Hr. — Hr. Oppenheim,«
sagde jeg, »det har veeret mig en stor For-
nejelse — jeg gleeder mig til at leese Rosas
il Brev — men jeg maa desvarre kleede mig om
nu, jeg skal ud.«

Han rejste sig straks. 1

»Det har veeret mig en overordentlig 4Are
at gore Fruens Bekendtskab,« sagde han, ieg
er Dem meget taknemmelig for den elskveer-
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DEN EVIGE TILBEDER 63

dige Modtagelse, De har givet mig. Hvor-
naar maa jeg gore Fruen min Opvartning?«

»Hvornaar — ja — lad mig sé,« — jeg
teenkte mig om, det var Onsdag — — »vil De
ikke — vil De ikke gore mig den Forngjelse
at vaere min Geest paa Onsdag, paa Onsdag
Aften?«

»Onsdag Aften, mange Tak — hvad har vi
i Dag — Onsdag — mange Tak. Saa vil jeg
tillade mig at afleegge Visit forinden—«

Og i .Doaren haevede han sine blide, melan-
kolske Jine, som virkelig allerede havde faaet
et helt trofast Udtryk, og sagde:

»Og hvis Fruen skriver til Rosa, maa jeg
bede hilse saa mange Gange!«

»Det skal jeg,« sagde jeg hjerteligt.

Saa gik han.

Jeg pustede lidt. Han var ken, og han var
vist ogsaa rar, men han var ikke nem. —
Saa aabnede jeg Rosas Brev.

Der stod blot tre Ord paa et Kort »Skyd
ham ned!« stod der.

Jeg satte mig mat paa en Stol.

Dette var om Onsdagen.

Om Torsdagen kom der en Buket merke-
rode Roser (de forrige var gule) med ved-
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64 DEN EVIGE TILBEDER

haengende Kort: Siegfried Oppenheim. Om
Fredagen kom han selv.

Visitten forleb omtrent som den forrige. Hr.
Oppenheim lod til i al Stilfeerdighed at befinde
sig saerdeles vel, og hans merkebrune Jjne
havde antaget et Skeer af Troskab, som
virkelig var rorende i Betragtning af vort
korte Bekendtskab.

Om Lerdagen kom der lyserode Roser, og
om Sondagen lgb jeg paa ham lige om Hijor-
net, da jeg skulde ud.

Om Mandagen gjorde han Visit, og om
Tirsdagen kom der lldliljer. Onsdag Aften
var han min Geest, og hele Torsdagen hver-
ken saa eller horte jeg ham.

Om Fredagen kom han og gjorde Und-
skyldning for, at han ikke havde ladet here
fra sig om Torsdagen, han havde ligget i Sen-
gen og var ikke rask endnu, men han havde
syntes, det var for galt at lade to Dage gaa
uden at lade sig hore eller sé. Jeg bad ham
paa det venligste om at opgive slige Hensyn,
han svarede mig med et Blik, der bragte mig
til Tavshed. Om Lordagen kom der Blomster,
og om Sendagen kom han i Bil for at bede
mig vare sin Geest til en Udilugt.

Om Mandagen medte ieg ham om Hjornet,

T e e
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og om Tirsdagen fik jeg baade Blomster og
mogdte ham om Hjogrnet. Om Onsdagen gjorde
han Visit, men da lyste hans @Ojne af en saa
fanatisk Hengivenhed, at jeg foretrak at til-
bringe Torsdagen i min Seng og skrive til
Rosa. — Jeg skrev: »Det strider mod mine
Principper at slaa fremmede Mend ihjel, for-
di de keder mig. lkke fordi jeg ikke synes, at
det er Grund nok, men fordi det er forbudt af
Politiet. Jeg er traet, nerves og forkelet!
Kald ham tilbage!«

Jeg fik omgaaende Svar:

»Jeg er selv lige kommet mig. Jeg vil ikke
have ham tilbage for alt i Verden. Send ham
videre. Jeg fik ham paa samme Maade!«

Dette gav mig noget at teenke paa. Jeg laa
1 min Seng som i et Bed af Blomster, der alle-
sammen var Opmerksomheder fra Hr. Op-
penheim, og udspekulerede en Maade at slippe
af med ham paa.

Jeg skrev til ham:

»Keere Hr. Oppenheim! Da Lagen har for-
beredt mig paa et laeengere Sygeleje med paa-
felgende Rekreationstur til Syden, tager jeg
paa denne Maade en forelgbig Afsked med
Dem. Vi ses forhaabentlig ad Aare! Da De
ofte har ytret Lyst til at leere den norske
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06 DEN EVIGE TILBEDER

Natur at kende (han havde aldrig melet et
Ord om det), sender jeg hermed vedlagt en
Anbefalingsskrivelse til en Kusine i Kristi-
ania, hvis Skenhed, Godhed og Elskverdig-
hed vil veere Dem en rigelig Erstatning for

‘Rejsens Besvarlighed. Med de bedste Hils-

ner og Tak for den Tid osv. osv.«

Til min Kusine i Norge skrev jeg:

»Tilgiv mig, jeg kan Gud hjelpe mig ikke
andet! Amen.«

Og med dette rejste han.

Fijorten Dage efter fik jeg Brev fra hende.
Der stod:

»Hvor har du faaet ham fra, og hvad skal
jeg gore med ham? Mit Rygte er odelagt.
Mit Helbred er nedbrudt. Send Bud eiter
ham, for Guds Skyld!«

Jeg svarede:

»Send ham videre. Jeg har faaet ham paa
samme Maade. Han er vant til det!«

Senere horte jeg, at hun havde eksporteret
ham til Sverrig. Derfra skal han vaere gaaet
direkte til Finland.

Hans videre Spor fortaber sig i det indre

Rusland.
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SpedAe Sy

Da Soster Elisabeth og jeg bliver ene,
siger hun:

»Da de unge Piger fortalte Spogelseshisto-
rier og spurgte, om jeg ikke havde sét over-
naturiige Ting eller haft Hallucinationer,
sagde jeg nej for ikke at skraemme dem.
Men jeg talte ikke Sandhed. Jeg har haft en
Hallucination. Jeg har sét noget.«

Soester Elisabeths blide og alvorlige Ansigt
bliver endnu en Tone alvorligere, og grebet
af hendes Stemmes slorede og naesten un-
drende Betagethed, sperger jeg sagte:

»Hvad har De sét?«

»Jeg har sét Daden,« svarer hun.

Vi tier begge leenge. Naar Soster Elisabeth
siger, at hun har sét Deden, tror jeg hende.
Men jeg er lige saa bange, som de unge Piger,
og jeg er kun nysgerrig efter Livet.

Soster Elisabeth taler igen:

»0g der var én til, som saa den — Dgden.«

LT
e T

Tl
.
i
v""
od
e
JoY
F“ (
‘.sfg'
[

e

T
e

- P i - —a-
wr. T
¥ m - ‘ﬁr
S e e, L.

T
\ H
" oyalilia PRy, g T, gl precn il . = P - - = T TR e T S P e X *
W - S At T A TR N O~ B e e g oy e o b & Sl P .‘( e S g - 3 \:’:,__,,.,_ ALK - TV AT o o
e R 5 = P i it s Sl oo £ P IRl o PRI Set I ot i s it T Tt N i STV T A RS v " --
T A S 410 P W SRR 3 IS e A i RO R RN SOr R N 3 I DAL PR Sl S SRS e, " .
o . N " .t - e PR - - . . .. _ L S .
< . L NP I
. I | b
’ - . A

=3
BELT

g
iy
iy,

ng

et G
- D htaha o
-

- 4

= zmm.&

-y

s
et

v

.
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Da forstaar jeg, at hun vil sige det engang,
og at hun lenge har tiet om det, og at hun
nu vil tale, maaske netop fordi jeg ikke har
Lyst til at sperge. Og hendes Vilje tvinger
mig, jeg sporger tovende:

»Hvorledes sér den ud — Dwaden.«

Hun sér neesten forbavset paa mig.

»Det véd jeg ikke — jo — — som altid.
Jeg tror den ligner Billederne — et Skelet
var det — jeg saa den kun hurtigt, og maaske
var den der slet ikke, jeg var saa optaget af
noget andet.«

Jeg vender mig hurtigt om, for Segster Elisa-
beths Blik sér forbi mig og ger mig utryg.

»Det var underligt,« siger jeg uvilligt og
rykker mig uvilkaarligt neermere — det var
underligt, at De var optaget af noget andet,
naar De saa « og med en Haandbe-
vaegelse fuldender jeg Seetningen af sky for
Ordet. |

»Ja, det var underligt,« siger hun med sin
slorede og forbavsede Stemme, »men alting
var underligt dengang — det var underligere
end Daden.«

Saa tier vi begge lenge igen.

»Vil De hore det,« siger hun saa, og hendes
Blik hefter sig stort og spergende paa mig —
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»jeg har aldrig fortalt det for — jeg vilde
aldrig forteelle det-til nogen, der vilde demme
— jeg vilde aldrig forteelle det til nogen, der
vilde sige noget haardt om det — eller ikke
forstaa det.«

» Tak,« siger jeg, bevaeget over at hun taler
saaledes.

Saa forteeller Sgster Elisabeth:

»Jeg var 1 Pleje hos — aah ja, det er jo
ligemeget hvor. Det var en fin, gammel
Dame, jeg plejede. Lidt forkeelet var hun af
Mand og Barn, og Venner og Bekendte, for
hun var nu saadan! Naar hun smilede kunde
hun faa os til hvadsomhelst, saa sodt var
hendes Smil. Hendes Haar var hvidt, og hen-
des Uine var sorte. Det var et ungt gammelt
Ansigt, og hun selv var somme Tider som et
Barn. Men somme Tider var hun ogsaa som
en veerdig gammel Kvinde, og maaske elskede
jeg hende mest saadan; for saa var hun lige-
som aitings Mo’r, og jeg tror hun forstod al-
ting 1 Verden og elskede det, og mest det,
der var ondt. — Men alt det er noget, jeg
har fundet paa bagefter, for den Gang elskede
jeg hende bare, og vilde foje hende og gere
det saa godt for hende, som jeg kunde.

Hun var lidt bange for mig forst. Hun var
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72 DROMMESKOGEN

altid bange for fremmede Mennesker — hun
laa saa artigt, de forste Dage, og fulgte mig
med Ojnene, og hviskede med sine voksne
Born og sin Mand, naar de kom ind til hende,
og tog Medicinen af min Haand med en lydig
Grimace og provede paa at smile bageiter.

Men da hun kendte mig, og havde faaet
mig under sit Herredemme, som de andre,
havde jeg ingen Magt over hende mere. Jeg
maatte tigge hende om at tage Medicinen, jeg
maatte overtale hende til at faa Lov til at
give hende Omslagene paa — da var hun
som et Barn. Hun kunde surmule og klynke
sig iri, eller gore Narrestreger for at faa mig
til at glemme. Hun kunde efterabe l.aegen,
saa jeg kom til at 1é, og saa laegge sig hen
og sé saa bedrevet ud, at vi kom til at graede.

Men hvis vi var bedrovede, fik hun ikke Fred
forend, hun havde faaet os glad igen — aabh,
hun var ikke nogen nem Patient, men vi
elskede hende.

Hun var syg, hun var saa syg, at hendes
Ansigt Dag for Dag svandt ind, og kun var
en lille bleg Ramme om hendes sorte bran-
dende Gjne. Og hun led. Somme Tider rev
hun med sin lille tynde Haand i sit hvide Haar
og skreg og graed — naar hun saa fik Mor-
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fin og Smerterne lettede, smilede hun til os
og kaldte paa os. »Om Forladelse,« sagde
hun og saa lidt fortrydeligt og undskyldende
paa os og lagde Heanderne over sit Ansigt
og faldt hen.

Hun lagde aitid Heenderne over sit Ansigt,
naar hun vilde hvile eller sove, som om hun
vilde gemme sSig bort; endnu laengere bort
end Seovnen kunde bringe hende.

Og saa en Aften, da hun havde veret me-
get daarlig og havde haft mange Smerter,
kom hendes aeldste Datter hen til mig og tog
mig om Ilalsen og greed.

»Fa’'r der, hvis Mo'r der,« sagde hun.

Jeg vilde have trogstet hende, men jeg kunde
pludseligt ikke. Tanken om at hun skulde do
fyldte mig med Afmagt og Raedsel. Hun var
saa levende, i Munterhed som i Smerte. Det
var rimeligere, at alle vi andre dede.

Hendes unge Datter gentog jamrende:

»Fa’r der, hvis Mo'r dor!«

Jeg klappede hendes Haar, og hun gik. Jeg
listede mig ind til min Patients Seng og fandt
hende hvilende eller sovende med sine smaa
tynde Haender over sit Ansigt.

Jeg lagde mig paa Knae ved Siden af hen-
des Seng og teenkte paa, at det vist var rig-

i
i:-!:g
3
o
v
E \ ;
.

P e S
:.‘1‘. a2 2 T gy,

—— (o AUy ———————. . & - — o

T AR O TN

-~
asa= - M

vy

— ma

b‘ P
"ﬁ“h 'miﬁi;'!’f Voo sges e d e . Ve dgatt =
S Gy s Pt -~ . o G
% g - . o *
-

_,_.._
Tt
. <* .

" ¥ S




&

S IR, S AT TVUTE e O TR L

Dot

L —_ e« e s

{
j
}%
!
]
%
!
,.
h
|
[
A
¢
)
{‘,
i
!.

2 BTN TS T RRTRT o ST ALl

SCONNITIR R LTH

- T — g
= PSR- NG

L% SEREY 1T a0 oz Dot ooy S JO L P iy o o &

L A A AT A TR T T T e S e T e T S e I
< v »;e 5 — Scmiture. -
- P . -:‘_‘ j‘ - - . . - ~ Py -= = -z - > -

r - gL, VP
5 L e . g = g

._.__
SN gm0y
i e ]

O s Pt 33
o — T ~

- * 2N LAy T L
5

.

“ T T B e - — e R .. ¢
PP eitingls S S .
~ T T m N v - - s
C - = S . F p
- . Lo .. . woF oo
- - - - e - - 23
. 2 . B . AN
B A e e s et 2
\‘.‘:‘ ‘3'\ o
W
W

" PRSI S I Iy

- - —————— ——r gy T —

Oy U
e . e w T e =
- r— < - = e

FTE RS s Ty T
LA RS-

b g gpage

==
TATE ST

(=X Y=

74 DROMMESKOGEN

tigt, 'hvad hendes Datter havde sagt: »Fa'r
dor, hvis Mo'r dar!«

Det var Sandheden om de to.

Da jeg havde ligget lidt og sét paa hende
og lyttet til hendes besverlige Aandedrag,
sagde hun langsomt, uden at tage sine kHeen-
der fra Ansigtet:

»Er det Vilhelm?«

»Nej,« svarede jeg, »det er kun mig.«

Saa tog hun sine Haender bort og famlede
med dem nedad Teeppet efter mig.

»Ingen maa sige kun om Sester Elisa-
beth,« sagde hun og smilede med sit gode,
keerlige Smil til mig.

[.idt efter kom hendes Mand. Han var
mere opromt, end jeg nogen Sinde havde sét
ham, og viste hende med glad Stolthed en
Flaske Vin, han havde med.

Men hun surmulede:

»Jeg kan ikke lide det,« sagde hun og lavede
en Grimace, som om hun fik noget surt i
Munden.

»Sig det ikke,« sagde han smilende, »Du
véd ikke hvad det er. Det er Tokayer.«

»Jeg kan ikke lide det,« gentog hun for-
trydeligt. Saa begjede han sig over hende og
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kvssede hende paa Panden og sagde

sagte:

»Det er den samme Vin, vi drak i Ungarn
paa vor Bryllupsrejse.«

»Er det den,« sagde hun og smilede lidt.
— »Aah ja, saa kan jeg vel lide den, lad mig
smage da.« |

Jeg skyndte mig at hente Glas, og han
skeenkede og saa speendt paa, at hun drak.

»Er den god?« spurgte han — og paa den
bundne Ivrighed i1 hans Stemme forstod jeg,
at han havde en eller anden dyb Tro til, at
den Vin vilde gore hende godt.

»Ja,« sagde hun fajeligt, »den er god —
drik selv!«

Men jeg saa, at hun undertrykte et Ubehag,
og jeg vidste, at hun ikke kunde lide Vin og
heller ikke denne.

Han skeenkede for sig selv.

»Skaal,« sagde han, »drik igen, saa gor Du
mig en Gleaede og saa bliver Du rask, drik.«

Hun sagde Skaal, og drak igen.

»Jeg bliver jo aldeles fuld,« sagde hun
smilende.

»Ikke af denne,« svarede han, »kun glad
og rask.«
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Han skankede for tredje Gang 1 hendes
(Glas og begjede sig over hende.

»Skaal, min Elskede,« hviskede han, »kel-
bred og Lykke.«

» Tak — men nu ikke mere —« sagde hun
svagt, men stadig smilende, »Tak, Vilhelm,
men nu er jeg treet — nu vil jeg sove.«

Han kyssede hendes Pande og gik mod
Doren; men da han var kommen derhen,
vendte han pludselig om og gik tilbage og
greb hendes Haand og trykkede den beveeget
mod sin Mund.

Hun aabnede Uinene og smilede lidt, men
lukkede dem straks igen.

Han kom hen til mig.

»Den vil gore hende godt,« hviskede han
med et neesten triumferende Blik til Flasken.
— »Den vil gore hende godt, Soster Elisa-
beth — giv hende mere naar hun vaagner,
det er vor Bryllupsvin!'«

Saa gik han.

Jeg gjorde mig i Stand til Natten, tog en
lgs Kjole paa og satte min Stol til Rette, mens
jeg teenkte paa ham.

Han var en fin og statelig gammel Herre,
jeg holdt af ham, ogsaa for hans egen Skyld,
og ikke bare fordi han elskede sin Kone med
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en nasten sveermerisk Omhed, der gjorde
dybt Indtryk paa mig.

Saa gik jeg hen for at sé om min Patient
sov, og om jeg kunde gore noget, inden jeg
satte mig til Ro.

Hun sov ikke. Hun hvilede heller ikke. Hen-
des Oine var vidtaabne og stirrede store og
sorte i det lille hvide Ansigt ud i Verelset.

Jeg kaldte sagte paa hende, og hun ilyttede
sit Blik og saa paa mig.

»Er der ikke noget, De ognsker,« sagde jeg,
»er De ikke treet, skal jeg slukke Lyset —
vil De sove?«

Hun rystede svagt paa Hovedet, og holdt
sine Jjne heitet paa mig 1 en Slags dgsig
Fortvivlelse.

»(Gor det ondt,« hviskede jeg, »har De
Smerter — aah, saa sig det. Doktoren har
jo ogsaa givet Lov til en Morfinindsprgjtning
til 1 Aften.«

Hun rystede igen paa Hovedet og sagde
med besveerlig og slebende Stemme:

»Det gor ikke ondt — jeg kom bare til at
teenke paa noget. Sov!«

Jeg turde ikke irritere hende med at blive
staaende, saaledes at hun kunde sé mig og
satte mig derfor hen i min Stol.
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78 DROMMESKOGEN

Jeg sad ganske stille og provede paa, om
jeg kunde here hende traekke Vejret. Jeg
kunde ikke. Jeg var saa bange, og jeg vidste
ikke, hvad jeg selv var bange for. Der var en
usynlig Magt til Stede, som truede. Og jeg
kunde ikke afveerge noget. Mit Sind var
speendt indtil Daarskab, jeg syntes, jeg kunde
gaa lgs paa Dgden med knyttede Heender.

Pludselig kaldte hun ganske sagte:

»Sgster Elisabeth.«

Jeg var med det samme hos hende.

»Det var min Bryllupsvin,« sagde hun.

Hendes Uijne hang igen ved mig med den
samme dosige Fortvivlelse.

»Ja,« Svarede jeg.

»Jeg har kun holdt Bryllup én Gang 1 mit
Liv.«

»Ja,« sagde jeg igen.

Hun heevede sig lidt fra Puden og hendes
Blik begyndte at flakke.

»Men jeg tror,« sagde hun langsomt, »at
det er Meningen, at man skal holde Bryllup
tusinde og tusinde Gange i Sit Liv.«

Jeg svarede ikke, og hun lagde sig tilbage
paa Puden igen.

Men lidt efter sagde hun:

»Saet mig opl«
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Jeg loftede hendes Overkrop med min Arm
og lagde Puder bag hendes Ryg, saa hun sad
halvt oprejst. Saa streg hun med sin lille
spinkle Haand det hvide Haar vak fra Panden
og pustede lidt.

»Jeg er saa varm,« sagde hun, og hendes
Jine begyndte igen at flakke rastlgst rundt
i Veerelset. »QGik Vilhelm?«

»Ja,« svarede jeg, »skal jeg kalde paa
ham?«

Hun gjorde en hurtig afveergende Bevee-
gelse med Haanden.

»Nej.«

Lidt efter sagde hun:

»[Lad mig faa Isposen paa Hovedet,« og
fojede saa til med et lille undskyldende Smil,
»jeg blev saa hed af den Vin.«

Jeg hentede Isposen og lagde den paa hen-
des Hoved. Jeg var bange, forfeerdelig bange.
Hendes altid glimrende sorte Oijne lyste og
funklede i alt det hvide, hendes Udtryk skif-
tede fra Smerte til Lettelse og til Smerte igen,
og engang imellem smilede hun undskylden-
de til mig.

»Jeg skulde ikke have drukket den Vin,«

sagde hun, »alting gaar saa hurtigt, jeg skulde
ikke have gjort det.«
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80 DROMMESKOGEN

»Doktoren havde jo selv forordnet det,«
sagde jeg, »og Deres Mand var saa glad over
at have fundet den — han har maaske sogt
leenge« — jeg vilde bortlede hendes Tanker
og gore dem rolige ved at tale om noget an-
det — »nej, hvor var han dog glad for den —
og hvor han troede paa den.«

»Ja, han var glad,« sagde hun fraveaerende
og forpint.

»Han er altid saa glad, naar han kan gore
Dem en Glade,« sagde jeg, »ieg tror, at han
er den bedste Mand i Verden.«

Hun saa et Ojeblik paa mig og saa Saa
forbi mig. Hendes Blik flakkede.

»Ja,« sagde hun, stadig med forpint og ira-
varende Stemme, »han er den bedste Mand
1 Verden !«

Jeg blev glad, fordi hendes Tanker beskeei-
tigede sig med noget andet end med hendes
Smerter, som vist var store, for hendes An-
sigt var lidende og fortrukkent.

»Ja,« gentog jeg varmt, »den bedste Mand
i Verden.«

Hun nikkede langsomt og forsigtigt for Is-
posen, der laa paa hendes Hoved, og pres-
sede den et Gjeblik heftigt mod sin Pande.

»Den bedste Mand i Verden.« sagde hun

R T v —— ot et
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igen langsomt og meget tydeligt og saa hur-
tigt med sit sorte, sky Blik paa mig. »Det er
sandt! Jeg siger det ikke lgst hen! Det er
sandt! «

»Jeg véd det,« svarede jeg for at berolige
hende, »ieg sér det jo selv — jeg véd det.«

»De véd det ikke saa godt, som jeg,« sagde
hun mumlende og uroligt, »ingen véd det saa
godt, som jeg!«

Hun vilde kaste Teeppet af sig, men jeg
lagde det varsomt over hende igen.

»Det er Vinen,« sagde hun med sit urolige
og treette Smil, »jeg kan ikke taale Vin — det
snurrer og snurrer og gaar saa hurtigt, man
kan ikke holde paa sig selv! Jeg véd, at han
er den bedste Mand i Verden. Han er god og
kiog og — alt det. Ingen kan sige andet. Ikke
én! Det forstaar De nok? For han er den
bedste Mand i Verden!«

Hun saa paa mig med et dybt forbavset
Blik, som om det var mig, der havde udtalt
en underlig Paastand, som hun ikke vidste
at svare paa.

Jeg straog beroligende over hendees smaa
urolige Heender, der laa og krammede Teaep-
pet.
»Nej,« sagde jeg, »De har Ret — De har
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82 DROMMESKOGEN

aldeles Ret, og De er blevet nerves af Vinen
og kan ikke sove; maa jeg ikke kalde paa
ham?«

Hun rystede tankefuldt paa Hovedet og
saa sporgende paa mig, saa lagde hun Nak-
ken tilbage i de opstablede Puder, saa Ispo-
sen kom til at sidde skeevt paa hendes hvide
Haar, og der gik et Udtryk af ubeskrivelig
I.ede over hendes Ansigt.

»Nej,« sagde hun og vendte sig halvt veek.

Jeg horte hende traekke Vejret tungt og
uregelmaessigt, men ellers var hun rolig, og
jeg troede, at Anfaldet var forbi, og at hun
skulde faa Sevn nu.

Men saa sagde hun pludseligt dempet og
ganske tydeligt:

»[Han er den bedste Mand i Verden — men
det er leenge — laenge — lenge siden, at
jeg elskede ham.«

Hendes sorte Blik flakkede igen omkring
mit Ansigt, og jeg blev ved med at stryge
hendes Haand uden at rogre mig. Men jeg
var fortvivlet og forvirret over hendes under-
lige Tilstand.

Da strejfede hendes Blik mig pludseligt
med en saa dyb og hemmelig Munterhed, at
jeg brast i nerves og beiriet Latter.
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Men da blev hendes Ansigt igen alvorligt
og forpint og ifraverende.

»Nej, nej,« sagde hun afvaergende, »det er
sandt! Det er ikke Spog! Det er laenge siden,
leenge, laenge siden. — Saa leenge siden, at
jeg ikke kan huske det — jeg kan ikke huske
det — det er bare noget, jeg véd.« |

Jeg saa bort. Jeg turde ikke mode hendes
Blik. Jeg turde ikke here efter, eller forstaa,
hvad hun sagde.

»Han er den bedste Mand i Verden,« gen-
tog hun med sin dempede, tydelige og fra-
vaeerende Stemme, »men jeg elsker ham ikke.
Jeg har aldrig elsket ham mere end den ene
Gang, som jeg har glemt alle andre
Mand har jeg elsket siden — men ikke ham.«

Hendes Stemme blev kolig og fjern:

»Jeg har ikke bedraget ham,« sagde hun
og pustede lidt haanligt, »det leegger Maend
saa megen Vagt paa — og det er ogsaa
stygt!« Hun tav et Ojeblik og sagde saa med
sin naturlige, blade og velklingende Stemme:
»Men det er fristende! Aah, jeg har kert mig
selv 1 stramme Tojler, — jeg véd, hvor
fristende det er! Jeg har elsket saa mange
Meand! Mange, mange Mand !«
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84 DROMMESKOGEN

Hun lo med smaa hjertelige Kluk og trak
sin Haand til sig.

»Mange dumme Meand,« sagde hun let og
spotsk og frivolt, »og mange grimme Maeend,
og mange slette Maend! Det er ikke det, det
kommer an paa! Jeg har elsket alle mulige
Mand med alle mulige Fejl, men den bedste
Mand i Verden —? Nej, den bedste Mand 1
Verden har jeg ikke elsket!«

Hun saa paa mig med et stort skinnende og
triumferende Blik.

»De tror nok, det er Vinens Skyld,« sagde
hun 1lidt overmodigt og lidt godmodigt. »Men
det er det ikke! Der er altid Vin i mig. Men
jeg kan holde paa mig selv, mere end andre
Mennesker! Jeg gaar kun og lytter til, hvor-
dan det bobler og koger indeni mig. Det kom-
mer ingen ved! Jeg er altid alene, jeg elsker
det! Livet kan alligevel ingenting byde, som
mine hemmelige Tanker ikke kan overbyde!
Det kunde ikke have nyttet mig, om jeg
havde taget en Elsker! Hvis jeg tog én, vilde
jeg have ti, hvis jeg tog ti, vilde jeg have
hundrede!«

Jeg skottede frygtsomt til hende for at s€,
om hun ikke vilde falde til Ro. Jeg var bange.
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DROMMESKOYGEN 85

Jeg var rystet. Jeg vidste ikke mine arme
Raad, for hvad jeg skulde gore.

Hun sad neesten ret op i Sengen uden
Stotte, Isposen sad skeevt paa hendes hvide
Haar og gav hende et vildt og forsorent Ud-
tryk — og da var det, jeg i et Sekund saa
Doden — den stod ved Vinduet og lo, som
om den gjorde Grin med hende. — Men da
jleg gysende vendte mit Blik fra den, fangede
hun det og holdt det fast.

Hun, som altid var sky og ikke holdt af at
sé Mennesker 1 Jinene leenge ad Gangen,
stirrede nu paa mig med et Blik, der var
blankt af kynisk Sandfeerdighed.

»Jeg har dromt om dem alle sammen,«
sagde hun, »Skuespillere og Virtuoser, frem-
mede Maend og Mend, som jeg kendte,
Mend, som jeg bare saa, og ogsaa Mend,
som jeg bare taenkte. Jeg har skiftet Elsker
hver Time, som det passede mig! Jeg har le-
vet et Liv i et Orgie af Elskov!«

Der var nogen, der puslede ved Doren, og
jeg f0’r sammen i Angst.

Da smilede hun listigt til mig.

»De skal ikke veere bange,« sagde hun med
halv og fortrolig og spotsk Stemme, »hvis
han kommer, lyver jeg. Det gor jeg altid. Jeg
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